
ПОБОРНИК РАЗУМА, ДОБРА И МИРА
ТОРЖЕСТВЕННЫЙ ВЕЧЕР, ПОСВЯЩЕННЫЙ 100лет СО ДИЯ РОЖДЕНИЯ ГУСЕЙНА ДЖАВИДА

Развитие национальной 
советской поэзии и драматур- 

/ гии, строительство театра в 
первые годы революции в 
Азербайджане неразрывно 
связано с именем Гусейна 
Джавида — художника стра­
стного и вдохновенного, глу­
боких мыслей и чувств, 
«Шекспира азербайджанского 
народа», как оказал о нем 
М. Мушфиг. Романтик, ин­
тернационалист, гуманист, 
поэт избрал себе в качестве 
псевдонима имя Джавида, 
что означает вечность. Как 
никакое другое, подходит оно 
к его искусству, в котором 
главенствуют «вечные» про­
блемы человеческого бытия, 
современные темы и обра­
зы. Пережив своего создате­
ля, вечными остались и его 
творения, утверждающие вы­
сокие идеалы разума, добра, 
социальной справедливости, 
борьбы за революционное пе­
реустройство общества. На­
род, Отчизна щедро воздают 
своему замечательному поэ­
ту. Еще одним свидетельст­
вом его огромных заслуг в 
становлении азербайджан­
ской, всей многонациональ­
ной советской культуры явил­
ся торжественный вечер, со­
стоявшийся 8 июня в Азер­
байджанском академическом 
драматическом театре имени 
М. Азизбекова. Он был по­
священ столетию со дня рож­
дения замечательного масте­
ра слова.

В президиуме — товари­
щи К. М. Багиров, Г. А. Га­
санов, В. Н. Коновалов, И. А. 
Мамедов, Р. Э. Мехтнев, 
Ф. Э. Мусаев, Г. Н. Сеидов, 
К. А. Халилов, Л. X. Расу­
лова, заместитель Предсе­
дателя Совета Министров 
Азербайджанской ССР Ф. Г. 
Ахмедов, заведующие отде­
лами ЦК КП Азербайджана 
В. М. Гулн-заде, А. Ф. Даш- 
дамиров, Р. Д. Мамедов, де­
ятели литературы, искусства, 
науки Азербайджана, прибыв­
шие на юбилей представите­
ли литературной обществен­
ности братских советских 
республик, зарубежные писа­
тели.

Открывая вечер, предсе­
датель правления Союза пи­
сателей Азербайджана, на­
родный писатель республики, 
Герой Социалистического 
Труда Мирза Ибрагимов ска­
зал:

Одна из ярчайших лично­
стей азербайджанской худо­
жественной мысли двадцато­

го века, Гусейн Джавид обо­
гатил сокровищницу нашей 
многовековой литературы 
бесценными творениями. Его 
произведения, исполненные 
глубоких философских мыс­
лей, полные трепетного ли­
ризма, обладают волшебной, 
притягательной силой. По­
знакомившись однажды с 
творчеством Джавида, чело­
век на всю жизнь остается 
под неизгладимым, ярким 
воздействием высоких, об­
щечеловеческих идеалов, со­
держащихся в его' произве­
дениях, озаренных светом 
прекрасной поэзии.

В творчестве Гусейна Джа­
вида нашла яркое отражение 
сложная, полная мук и стра­
даний, наполненная философ­
скими исканиями жизнь азер­
байджанского общества пред­
революционной эпохи. Эти 
произведения стоят в одном 
ряду с лучшими творениями 
мирового прогрессивного ро­
мантизма XX века. Вобрав­
шее в себя духовные богатст­
ва человечества, накрепко 
связанное корнями с жизнью 
народа, глубоко реалистич­
ное по своему содержанию, 
масштабное по идеям, твор­
чество писателя перешагнуло 
национальные границы, его 
произведения стали вырази­
телями дум и чаяний прог­
рессивного человечества, всех 
народов мира.

Могучим источником вдох­
новения поэта были свободо­
любивые идеалы, красота че­
ловеческой личности. Живя 
в сложном, многоликом ми­
ре, в эпоху, когда господст­
вовали различные религиоз­
ные, философские, политиче­
ские, нравственные воззре­
ния, Джавид неустанно искал 
истину, которая была спо­
собна сплотить людей вокруг 
единой светлой цели, помочь 
в борьбе с несправедливо­
стью, насилием.

Романтические герои Джа­
вида, продолжает оратор, — 
люди, чьи сердца наполнены 
высокими идеалами и стрем­
лениями. Им чужды холод­
ные, рассудочные истины. 
Ведь каждое их слово, каж­
дая мысль выстраданы серд­
цем и потому сразу же нахо­
дят путь к душе читателя, 
зрителя.

Гусейн Джавид дал на­
шей литературе множество 
прекрасных произведений 
поэзии и драматургии. Мно­
гие из них созвучны нашему 
времени, перекликаются с 

сегодняшней жизнью и борь­
бой человечества. Джавид 
восстает против кровавых 
войн, гневно протестует про­
тив тех, кто пытается их раз­
вязать. И сегодня, когда ми­
ровой империализм, возглав­
ляемый США, создал в мире 
опасность термоядерной вой­
ны, так актуально, злободнев­
но звучит слово Джавида.

В нашей стране, сказал в 
заключение Мирза Ибраги­
мов, высоко ценят неувядае­
мое наследие замечательного 
мастера слова. Эта любовь и 
уважение нашли свое яркое 
проявление в торжествах, по­
священных столетию со дня 
рождения выдающегося поэ­
та и драматурга Гусейна 
Джавида.

Гусейн Джавид не умер. 
Он в одном ряду с нами бо­
рется за счастье людей, за 
свободу, мир и дружбу на­
родов во всем мире. Его 
творчество будет жить веч­
но!

Слово о Гусейне Джавиде 
произнес поэт, член-коррес­
пондент АН Азербайджанской 
ССР Бахтияр Вагабзаде.

Время не властно, оказал 
он, над творчеством Гусейна 
Джавида. Вдохновенный ху­
дожник, с такой огромной 
силой и талантом выразив­
ший эпоху в своих бессмерт­
ных произведениях, он и се­
годня продолжает жить, ут­
верждает правду, справедли­
вость, добро, мир на земле. 
Гусейн Джавид — писа- 
телыинтернационалист, про­
возгласивший идеи равенства 
людей всех наций и народ­
ностей, их право на счастье. 
В своих пьесах он создал це­
лую галерею персонажей. 
Его герои — азербайджанцы 
и русские, грузины и узбеки, 
арабы, немцы, испанцы. Их 
всех роднят поиски правды, 
справедливости, философско­
го смысла жизни, высокий 
гуманизм. Свидетельством 
интернационализма Гусейна 
Джавида является и его от­
ношение к русскому языку. 
Еще на заре века он говорил, 
что русский язык для изуче­
ния и постижения некоторых 
познаний и вопросов считает­
ся в нашем Отечестве важ­
нейшим средством, изучать 
и знать этот язык необходи­
мо и важно.

Подлинно интернациона­
листским звучанием прониза­
на трагедия Джавида «Шейх 
Санан», в которой любовь 
вступает в непримиримые 

противоречия со всяческими 
религиозными домами, ибо 
против нее ополчаются и му­
сульмане, и христиане. От­
рицая религию, драматург зо­
вет людей к объединению во 
имя высшей справедливости.

Вершиной творчества Гу» 
сейна Джавида, продолжает 
докладчик, явилась трагедия 
«Иблис». Всем своим обли­
чительным пафосом она ра­
зоблачает войну, которая уг­
рожает человечеству, по­
рождающую ее социальную 
систему, призывает к миру 
на зёмле. В этом с особой си­
лой проявились антивоенная 
направленность творчества 
Гусейна Джавида, его гума­
низм.

Характеризуя духовную 
эволюцию писателя, В. Вагаб­
заде подчеркивает, что она 
произошла под влиянием ве­
ликих идей социалистической 
революции, поэт восторженно 
принимает советскую новь. 
На смену легендарно-истори­
ческому прошлому, запечат­
ленному в его произведениях, 
приходит поэма «Азер» — 
первый азербайджанский со­
ветский поэтический эпос. В 
одной из ее глав, написанных 
под впечатлением поездки в 
Европу, предстают картины 
подневольного труда шахте­
ров Рура, эксплуатации капи­
талистическим миром людей.

Говоря о том, что произ­
ведения Гусейна Джавида 
30-х годов пронизаны трево­
гой, предчувствием прибли­
жающейся новой мировой 
войны, докладчик особо ссы­
лается на пьесу «Месть са­
таны». В ней в полный голос 
звучит предостережение про­
тив фашизма, той страшной 
опасности, которую он несет 
человечеству, призыв к 
борьбе с ним.

Творчество Гусейна Джа­
вада, сказал в заключение 
Бахтияр Вагабзаде, глубоко 
прогрессивно, в нем славят­
ся сила и мощь человеческо­
го духа, вечное стремление к 
борьбе за лучшую долю, За 
счастье, и потому оно так 
современно, а сам поэт вме­
сте с нами шагает в гряду­
щее.

Привет из солнечной Турк­
мении, родины поэта Мах- 
тумкули, передала азербай­
джанским друзьям туркмен­
ская поэтесса Гозель Шаку- 
лыева. Я счастлива, сказала 
она, что принимаю участие 
в торжествах, посвященных 
столетию со дня рождения 

славного сына азербайджан­
ского народа, выдающегося 
поэта и драматурга, гумани­
ста и поборника дружбы на­
родов Гусейна Джавида. 
Творчество этого замечатель­
ного мастера слова хорошо 
известно в моей республике, 
пользуется любовью читате­
лей.

Народы Туркмении и 
Азербайджана связывают 
тесные узы дружбы. С той 
же любовью, что и произве­
дения классиков туркменской 
литературы, читаем мы бес- 
смертные творения Низами и да 
Физули, Вагифа и Сабира. 
По-туркменски звучат песни 
ашуга Алескера и пламен; «? 
ные стихи Самеда Вургуна, g, 
произведения многих соврал 
менных азербайджанский 
прозаиков и поэтов. Нет сом| 
нения, что литературные g 
связи наших народов, как и в 
их нерушимая дружба, будут 
год от года становиться все 5?
крепче.

В знак глубокого уваже­
ния к памяти Гусейна Джа­
вида Гозель Шакулыева 
прочла свои стихи, посвя­
щенные вдохновенному мас­
теру слова.

На трибуне — писатель, 
член парламента Индии Ча- 
карботи Сатьясадхэн. Мне 
доставляет большое удоволь­
ствие, говорит он, участво­
вать в торжествах, посвящен­
ных юбилею выдающегося 
азербайджанского литерато­
ра Гусейна Джавида. Индию 
и Советский Союз связывают 
тесные узы дружбы и сот­
рудничества, совместная 
борьба за мир. Давнюю исто­
рию имеют и культурные 
контакты Между нашими 
странами. Мы хорошо знаем 
и высоко ценим и богатое 
культурное наследие азер­
байджанского народа.

Азербайджан — земля 
поэтов. И моя родина — 
Бенгалия также дала миру 
многих замечательных ху­
дожников слова, и среди 
них великого Рабиндраната 
Тагора.

Настоящий писатель, про­
должает оратор, должен жить 
жизнью народа. А жизнь — 
это борьба, и литератор не 
может оставаться в. стороне 
от нее. Но очень важной ка­
кую позицию он занимает, 
выступает ли он на стороне 
рождающегося нового мира 
или же поддерживает отми-

(Окончаниа на 2-й стр.).


